Наталья Киселёва

ЗЕН И ДАРУ

ДЕТСКАЯ КОМЕДИЯ В ДВУХ ДЕЙСТВИЯХ

И ШЕСТИ КАРТИНАХ
Место действия – современная деревня Папуа Новой Гвинеи, население которой ходит в платьях и шортах.
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

Зен – сообразительная ручная обезьянка, а точнее, обезьяний детёныш.

Дару – лучший друг Зена, младший хозяйский сын и  младший ребёнок в семье.

Хозяин – добрый и весёлый бородатый человек, любящий поесть.

Хозяйка – строгая, но жалостливая женщина.

Мадуду – старший хозяйский сын и старший ребёнок в семье.

Моана – старшая хозяйская дочь, любящая командовать.

Эзи – младшая хозяйская дочь, подчиняющаяся старшей сестре.

Крокодил.

Свинья.

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

КАРТИНА ПЕРВАЯ

Бамбуковая хижина. Посреди пола расстелена циновка, на которой сидит темнокожий человек – хозяин обезьянки Зена. Лицо хозяина бородатое, весёлое. Округлый живот выдаёт в нём любителя поесть. В руках у хозяина блюдо с обгрызенными бананами и ананасами. 
Хозяин (перебирает фрукты). 
Ох уж этот Зен! Не успел оглянуться, все фрукты перекусал. (Смеётся). А впрочем, что спрашивать с такой маленькой обезьянки? Как-никак, его только что завели.
Смеётся ещё громче. Из-за спины хозяина выскакивает обезьянка Зен, одетая в шорты. 

 Зен.  

Верно, хозяин! Ты настоящий друг и поэтому поскачем друг через друга. Проще говоря, сыграем в чехарду!
Прыгает через хозяина и кувыркается. 

 Хозяин.
В чехарду? С моим-то животом? (Хохочет). Лучше поиграй с моим младшим сыном.
Зен.
С младшим? А как его зовут?
Хозяин.
Дару. Маленькие дети – самая подходящая компания для маленьких обезьян.

Голос из-за стены: «Папа! Ты скоро?»

Так я и знал! Мой старший сын Мадуду торопится на рыбалку. Бегу!

Машет Зену рукой и уходит.

Зен (осматривается).
Кажется, хозяин ушёл надолго. Попробую познакомиться с Дару один. (Зовёт). Дару! Дару!.. (Замечает на пути таз с водой и смотрит в него).  А-а-а, вот он! Но почему он так похож на обезьянку?
Наклоняет таз, пытаясь потрогать отражение. Таз  перевёртывается и накрывает Зена собой. Зен вскрикивает. Вода выливается на пол с громким плеском. На пороге возникает разгневанная темнокожая женщина – хозяйка Зена.

Хозяйка (удивлённо).
Ого! Наводнение! Интересно, кто нам его устроил?
Зен (из-под таза).
Я!
Хозяйка (приподнимая таз).
Но что тебя заставило так напакостить?
Зен (выскакивает).
Я собирался поиграть с Дару, и тут…
Хозяйка (перебивает).
Игры с обезьянами до добра не доводят. Судя по разгрому, ты научишь Дару озорничать. А послушному мальчику это совсем не нужно.  (Достаёт с полки верёвку и ошейник). Ну-ка, иди сюда!

Догадавшись о намерениях хозяйки, Зен взлетает на стену. 

Зен (дразнясь).
Не поймала, не поймала!
Хозяйка (сердито).
Ничего, я тебе ещё покажу! Но сначала схожу за тряпкой вытереть пол.
Шагает к выходу. Зен прыгает вниз и чешет в затылке.
Зен.
Выходит, в тазу был вовсе не Дару. Кто же тогда смотрел на меня из воды? 
Хозяйка (оборачивается).
Зен! Ты опять?

Зен взвизгивает, подпрыгивает и убегает.
КАРТИНА ВТОРАЯ

Океанский берег с кокосовой пальмой, на которой сидит Зен.

Зен (хвастливо).
Что, видели? Если бы я не был таким ловким, хозяйка настигла бы меня за минуту. Надо сказать об этом хозяину!
Слышатся шаги. Под пальмой появляются хозяин и его старший сын.
Хозяин (поёт на мотив народной песни «Это было под солнцем тропическим»):
Смастерил я уду деревянную

И со старшим сынком Мадуду

На высокую горку песчаную 

К океану рыбачить иду.

А к обеду в деревню вернёмся,

От души наедимся-напьёмся,

Кукурузную кашу с бананами

Приготовить хотела жена…

Гладит себя по животу.
Эх, долго ещё дожидаться обеда! Неплохо бы перекусить хоть самую малость…
Мадуду.
Чем? Сырой рыбой, что ли?

Зен сбрасывает с пальмы кокосовый орех.
Хозяин.
Смотри-ка, Мадуду! Пальма исполняет моё желание. 
Зен хихикает, прикрывая рот ладошкой. Хозяин разбивает кокос 

 и протягивает половинку сыну.

Пей, пей! Кокосовое молоко – лучшее средство от голода и жажды. К тому же тебе не мешает поправиться. Не то твой живот прилипнет к спине.

Допив последние капли, хозяин размахивает удочкой над головой.

Мадуду испуганно подскакивает.
Мадуду.
Папа! Ты что?
Хозяин.
Не бойся, сынок! Я хочу достать ещё один орех.

Раскручивает удочку с такой силой, что крючок достаёт

 до вершины пальмы и цепляет Зена за шорты.

Вот он! И какой тяжёлый!

Тянет удочку к себе. Зен летит с дерева вверх тормашками.

Мадуду подхватывает Зена на лету.
Мадуду (с удивлением).
Ба! Значит, это ты сбросил нам орех?
Зен (отцепляет  крючок).
Конечно! (Смеётся). А если бы попросили, сбросил бы и ещё.
Хозяин.
Но почему ты гуляешь далеко от деревни? Разве тебе не нравится играть с Дару?
Зен.
Всё из-за хозяйки… (Всхлипывает). Она не дала нам даже познакомиться… (Плачет).
Хозяин (гладит Зена по голове).
Не переживай! Мне кажется, вы обязательно подружитесь. Но для этого… для этого… (Задумывается).
Зен.
Нужно, чтобы хозяйка ушла подальше!
Хозяин (радостно).
Ну, вот и придумал! Беги домой и следи за ней.
Мадуду.
Только смотри, как бы тебе не влетело опять!
Хозяин.
Не влетит. Я убедился, что наш Зен на редкость сообразительная обезьянка. А это значит, он не даст себя в обиду.

Повеселевший Зен убегает.
КАРТИНА ТРЕТЬЯ

Деревенская окраина. На заднем плане виднеется несколько хижин на сваях.

На переднем плане заросшая осокой река, возле которой стоит озабоченная хозяйка.

Хозяйка (со вздохом).
Наконец-то я поставила кашу на огонь! И всё потому, что дочкам пришлось таскать воду заново. Ох, попадись мне этот обезьяний детёныш!

К хозяйке выбегают две девочки. У девочки постарше короткая стрижка,

у девочки помладше - причёска в виде хвостика.
Девочка помладше.
Мама! Ты про Зена?
Хозяйка.
Да, Эзи. Я привяжу его около хижины. Не то Зен научит Дару такому…
Девочка постарше.
Но кто пойдёт за Зеном? Может, Мадуду?
Хозяйка.
Что ты, Моана! Мадуду ловит рыбу вместе с папой.
Моана.
Придётся разыскивать Зена самим. Пошли, Эзи!

Девочки убегают, напевая на мотив французской народной песни «Вы умеете сажать капусту».

Моана (поёт):
Всю деревню обойдём

За минуту вместе с Эзи,

Побываем у реки

И свернём на огород.
Эзи (поёт):
Под кусты заглянем мы

И на дерево залезем,

Уж тогда-то никуда 

Обезьяна не уйдёт!
 Хозяйка смотрит дочерям вслед.
Хозяйка.
Надо придумать занятие и для Дару. Мальчику пора учиться помогать старшим. Но сначала проверю, сварился ли обед…

Уходит. Из-за крайней хижины выскакивает Зен.

Зен.
Фух! Как я вовремя! Ещё немного и меня бы поймали.

Навстречу Зену выбегает маленький мальчик.
Мальчик (оглядываясь).
Мама! Где ты?
Зен (замечая мальчика).
Привет! Ты тот самый Дару, за которого боится хозяйка?
Дару.

Да. И всё потому, что я – самый младший в семье. А ты тот самый Зен, которого завёл папа? 
Зен.
Да. Он говорил, что ты подходящая компания для меня. 
Дару.
А вот мама говорила совсем другое… (Задумчиво). Кто же из них прав?
Зен.
В нашей стране положено слушать только мужчину. (Смеётся). Если не веришь, спроси у папы сам.
Дару.
Но папа рыбачит далеко от деревни…
Зен.
Не беда!  (Тянет Дару к речке). Мы доплывём до него на бревне, которое лежит за осокой. 
Дару (нагибаясь).
Где? 
Слышится всплеск. Из воды высовывается оскаленная морда крокодила. Дару и Зен шарахаются с громким «Ай»!

Зен.
Если бы я знал, что оно живое! Придётся поискать какого-нибудь буйвола…

Крокодил разворачивается и уплывает. Со стороны хижин доносится зов: «Дару! Дару!»
Дару (Зену).
Прячься! Мама рассердится!

Зен исчезает. Напротив реки появляется взволнованная хозяйка.

Хозяйка (с испугом).
Ах, вот ты где! Ты хочешь, чтобы тебя съели крокодилы?
Дару.

Вовсе нет. Я собирался доехать на бревне к папе…
Хозяйка.
На бревне? Вот ещё новости!  Не лучше ли заняться чем-нибудь полезным?
Дару.
Но чем?
Хозяйка. 

Прежде всего, наведи порядок в огороде. Ну, а потом вымой посуду и собери бананы.
Дару.
Хорошо, мама! Я постараюсь сделать всё, что ты просишь. Как-никак, я не такой уж и маленький.
Хозяйка (радостно).
Умница!  (Переходит на шёпот). Теперь-то Дару ни за что не свяжется с Зеном. Чует моё сердце, обезьяна где-то поблизости! Дару подошёл к реке неспроста. 

Оглядывается по сторонам и уходит.
АНТРАКТ

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

КАРТИНА ЧЕТВЁРТАЯ
Площадка земли, окружённая колышками. Позади огорода виден густой кустарник.

Невдалеке ходит Дару с огромной мотыгой.
Дару (гордо).
Видела бы мама, что я нашёл! С такой широкой мотыгой можно взрыхлить всё, что угодно.

Размахивает мотыгой так, что та застревает.
Ну вот, застряла!  (Пытается вытащить мотыгу).  Эх, был бы я хоть немножко повыше!

Из-за кустарника выскакивает Зен.
Зен (сам себе).
Кажется, Дару задумал вырасти. Надо посадить его на кокосовую пальму!
Дару.
На пальму? Но как же я вытащу мотыгу из земли?
Зен.
Ты хочешь сказать, что она слишком тяжёлая? Попробуем вытянуть мотыгу вдвоём.   (Берётся за рукоятку и командует). Раз, два, взяли! 

Тянут мотыгу к себе. Та не поддаётся.

Не получается! (За кустами раздаётся хрюканье, Зен прислушивается). Может, подождём рабочую силу?

Хрюканье нарастает. Друзья оглядываются. Из-за кустов 

выходит большая и толстая свинья.
Дару.
Свинья!
Зен.
Ну, конечно! Готов поспорить на десять бананов, она вытащит мотыгу за одну минуту. Но сначала обвяжи рукоятку верёвкой!
Дару поднимает с земли верёвку и привязывает к мотыге. Зен

набрасывает свободный конец на свинью. Та хрюкает ещё громче и ложится.
Дару.
Смотри-ка! Легла!
Зен.
Пустяки! Зен поднимет и не такую свинью! Правда, для этого… для этого…

Свинья поворачивается на бок и храпит. Зен подкрадывается сзади и щекочет её. Испуганная свинья мчится по огороду с громким визгом. Зен то и дело останавливает её, прыгая ей на спину, из-за чего свинья носится зигзагами, оставляя борозды от мотыги, которую тащит за собой. Дару бежит позади и смеётся. Всё сопровождается весёлой музыкой (музыка подбирается по желанию постановщика)
Дару.
Ой, Зен! Она вскопала весь огород!

Свинья кидается наутёк, продолжая визжать.

Зен (радостно).
Верно! И как глубоко! А это значит, мы можем поиграть в прятки.
Дару.
В прятки? А кто будет водить?
Зен.
Конечно же, ты. Мы, обезьяны, прячемся лучше людей. Становись к забору и не подглядывай!

Отводит приятеля в сторону. Тот закрывает глаза и считает.

Дару.
Раз, два, три, четыре, пять, я иду искать! Кто не спрятался, я не виноват!

Зен исчезает. Дару оборачивается.

Зен! Ты готов?

Бежит в кусты, не дожидаясь ответа. На месте Дару появляется Мадуду.
Мадуду.
Кажется, у Дару и Зена всё в порядке!  (Смеётся). Наш хвостатый хитрец придумал, как вскопать землю. Вот удивится папа, когда узнает!

Навстречу Мадуду выходят Моана и Эзи.
Моана.
Мадуду! Ты не видел Зена?
Мадуду.
Зена? А зачем?
Моана.
Что «зачем»?
Мадуду.
Мне интересно, зачем он вам понадобился.
Эзи.
Мама привяжет Зена около хижины, чтобы он не научил Дару плохому.
Мадуду (в сторону).
Не успели завести, уже привязывают! А папа так хотел, чтобы Зен подружился с Дару…

Нет уж, не выдам!
Моана (с нетерпением).
Эй, Мадуду! Говори, где Зен!
Мадуду (недовольно).
Никакого Зена здесь нет! И вообще, я ухожу в лес за хворостом.  (Шёпотом). А заодно расскажу папе, как дела у малышей.  

Уходит. Моана и Эзи заговорщицки переглядываются.

Эзи (шепчет сестре).
Слушай, Моана! По-моему, Мадуду решил нас обмануть.
Моана.
Да, ты права. (Смотрит на землю). Судя по следам от ладошек, наша обезьянка где-то за огородом. Бежим!

Убегают, подзывая Зена.

КАРТИНА ПЯТАЯ
Посреди сцены раскидистое дерево, под которым лежат кастрюля и миски.

Справа от дерева сушится рыбацкая сеть, слева стоит хижина. Немного в стороне виднеются берег и мостки. С самой высокой ветки свисает лиана, на которой качается Зен.
Зен (задумчиво).
Если бы со мной играл только Дару! Но эти девчонки тоже ищут меня. Как бы мне спрятаться от них понадёжнее?

Со стороны сети появляется запыхавшийся Дару.
Дару (оглядываясь).
Здесь его нет… здесь тоже…

Навстречу Дару идёт взволнованная хозяйка. Зен спускается по лиане в кастрюлю.

Хозяйка (шагая к дереву).
Дару! Ты забыл про посуду!
Дару.
Нет, не забыл. Но прежде всего я должен поиграть.
Хозяйка.
Представляю, что скажут папа и Мадуду! Они могут придти в любую минуту…
Дару.
Хорошо, мама! Сейчас вымою.
Хозяйка.
Мой, мой! И, кроме того, не забудь собрать бананы. А я посмотрю, что делают Моана и Эзи. (Шёпотом).  Иначе следы Зена уведут их далеко – далеко и девочки не успеют мне помочь.

Ставит перед Дару корзину и уходит. Дару подходит к дереву и берёт миску в руки.

Дару.
Как бы поиграть с Зеном, чтобы мама не видела? Сейчас я налью в кастрюлю кипятку…
Слова Дару прерываются громким воплем. Из кастрюли выскакивает

перепуганный Зен. Дару падает наземь, роняя миску.

Ой! Как ты меня напугал!
Зен.
А что было бы, если бы я обварился?
Дару (поднимаясь).
Ты бы…  ты бы…   (Плачет).
Зен.
Ладно, не плачь! Если бы я не услышал про кипяток, ты бы нашёл меня очень нескоро. К тому же я так хорошо вытер кастрюлю шерстью, что тебе осталось только ополоснуть.
Дару.
Ополоснуть? Пожалуйста!

Бежит на мостки и спускает посуду в реку. Та уходит на дно с громким бульканьем.

Помогите! Посуда тонет!
Зен.
Придётся ловить её рыболовной сетью.  (Снимает сеть и прыгает с ней к Дару). Держи меня за хвост!

Дару хватает Зена за хвост. Зен нагибается над водой и вытаскивает сетью посуду,

 внутри которой что-то шевелится.

Смотри-ка! Там крабы!

Достаёт краба и показывает приятелю.

Дару (радостно).
Я попрошу маму сварить их на обед. Вот обрадуется!

Направляется к хижине вместе с посудой.
Зен.
А я соберу за тебя бананы.

Берёт корзину и облизывается. Друзья разбегаются в разные стороны.
КАРТИНА ШЕСТАЯ

Банановая роща. Между деревьями стоит большая корзина, наполненная бананами.

 Рядом с корзиной сидит Зен с бананом в руке. 

Зен (пробуя  банан).
Кажется, эти бананы-то, что надо! Интересно, сколько во мне поместится?

Съедает несколько бананов подряд. Мимо него пробегает Дару.
Дару.
Зен! Ты уже здесь?
Зен (с набитым ртом).
Как видишь!   (Съедает очередной банан). Ещё немного – и мой живот станет больше, чем у хозяина.
Дару.
Но ты же объешься!
Зен.
Вот и неправда! Сейчас я съем ещё два банана и…

Откусывает половинку банана и хватается за живот.

Ой!.. Я сейчас лопну!
Дару (с испугом).
Бедный Зен! Что же теперь делать?

Обнимает приятеля и плачет. Зен закрывает глаза и стонет. На краю рощи возникают 

Мадуду, девочки и хозяйка.

Мадуду (выходя вперёд).
Мама! Они тут!

Хозяйка садится на землю и щупает Зену живот. Зен плачет.

Хозяйка.
Не бойтесь, малыши! От боли в животе ещё никто не лопался. К тому же мы принесли нашей обезьянке лекарство. Мадуду, бутылочку!

Мадуду подаёт бутылочку.

Эзи, ложечку!

Эзи протягивает чайную ложку.

Ну, а теперь откроем Зену рот!

Моана придерживает Зена сзади. Дару открывает обезьянке рот. Хозяйка вливает туда ложку лекарства. Зен продолжает держаться за живот и морщится. Хозяйка гладит его по голове. 

Потерпи! Всё сейчас пройдёт!
Зен открывает глаза и вскакивает.
Зен (взлетая на дерево).
Караул! Я пропал!
Хозяйка (недоумевая).
Пропал? Что за глупости!
Зен (с дерева).
Ты же хотела привязать меня к хижине…
Хозяйка (перебивает).
Не говори ерунды! Друг и помощник младшего сына – друг всей семьи, а друзей никогда не привязывают.
Дару.
Но как ты узнала, что мы подружились?
Хозяйка.
Мне рассказали об этом Мадуду, Моана и Эзи. Они видели, как Зен помогал тебе во всех делах, а заодно услышали, что ему плохо.   (Манит Зена пальцем).  Слезай, помиримся!

Зен прыгает хозяйке на руки. Та прижимает его к себе.

Ну, вот и всё! Надеюсь, твой живот больше не болит?

Зен качает головой и смеётся. Хозяйка смеётся вместе с ним и подкидывает его кверху, как ребёнка,

 но в этот момент появляется хозяин с пойманной рыбой.

Хозяин (весёлым голосом).
Ого, что я вижу! Наш маленький зверь подружился не только с Дару!

Ласково треплет Зена по плечу. Тот соскакивает с рук хозяйки.

Зен (гордо).
Ещё бы! А видел бы ты, какую кашу тебе сварили! С крабами…

Хозяин поглаживает живот.
Хозяин.
С крабами? Это хорошо.
Зен.
Только, пожалуйста, не объешься! Не то хозяйка угостит лекарством и тебя!

Примечания: если пьеса ставится в кукольном театре, то хозяина и хозяйку могут сыграть актёры живого плана.
